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民 政 總 署

公  告

高美士街至EP7污水泵房之渠網改善工程

1. 招標方式：公開招標。

2. 施工地點：高美士街、馬六甲街及友誼大馬路至EP7污

水泵站。

3. 承攬工程目的：改善高美士街至EP7污水泵站的公共渠

網的淤塞問題。

4. 標書的有效期：標書的有效期為九十日，由公開開標日

起計，可按招標方案規定延期。

5. 承攬類型：以系列價金承攬。

6. 臨時擔保：澳門幣拾貳萬元正（$120,000.00），以現金

存款或以法定銀行擔保或保險擔保提供。

7. 確定擔保：判予工程總金額的百分之五（為擔保合同之

履行，須從承攬人每次收到之每次部分支付中再扣除5%，作

為此將要提供之確定擔保之追加）。

8. 底價：不設底價。

9. 參加條件：在土地工務運輸局內有施工註冊者。

10. 交標地點、日期及時間：

地點：澳門亞美打利庇盧大馬路（新馬路）163號，民政總

署大樓，文書及檔案中心。

截止日期及時間：二零零九年十二月二十九日下午五時正

（標書需以澳門特別行政區兩種官方語言其中一種編製）。

11. 公開開標地點、日期及時間：

地點：澳門亞美打利庇盧大馬路（新馬路）163號，民政總

署大樓。

日期及時間：二零一零年一月五日上午十時正。

為了第74/99/M號法令第八十條款所預見的效力，及對所提

交之標書文件可能出現的疑問作出澄清，競投者或其代表應出

席開標。

INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS CÍVICOS

E MUNICIPAIS

Anúncio

Concurso público da empreitada de 

«Melhoramento do sistema de drenagem na zona entre a Rua de 

Luíz Gonzaga Gomes e a estação de bomba residual EP7»

1. Modalidade do concurso: concurso público.

2. Local de execução da obra: Rua de Luís Gonzaga Gomes, 
Rua de Malaca, Avenida da Amizade até à Estação de Bombas 
Residuais Ep7.

3. Objecto da empreitada: melhoramento do sistema de dre-
nagem na zona entre a Rua de Luís Gonzaga Gomes e a Esta-
ção de Bombas Residuais EP7.

 4. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade da 
proposta é de noventa dias, a contar da data do acto público do 
concurso, prorrogável nos termos previstos no programa do con-
curso.

5. Tipo de empreitada: a empreitada é por série de preços.

6. Caução provisória: a caução provisória é de $ 120 000,00 (cento 
e vinte mil patacas) e pode ser prestada por depósito em dinheiro, 
por garantia bancária ou por seguro-caução aprovado nos termos 
legais.

7. Caução definitiva: a caução definitiva é de 5% do preço 
total da adjudicação (das importâncias que o empreiteiro tiver 
a receber em cada um dos pagamentos parciais são deduzidos 
5% para garantia do contrato, em reforço da caução definitiva a 
prestar).

8. Preço base: não há.

9. Condições de admissão: inscrição na DSSOPT na modali-
dade de execução de obras.

10. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Núcleo de Expediente e Arquivo do Instituto para os Assun-
tos Cívicos e Municipais, sito na Av. de Almeida Ribeiro n.º 163, 
«Edifício do IACM», Macau, até às 17,00 horas do dia 29 de 
Dezembro de 2009 (as propostas devem ser redigidas numa das 
línguas oficiais da Região Administrativa Especial de Macau).

11. Local, dia e hora do acto público:

Sede do Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, sita 
na Av. de Almeida Ribeiro n.º 163, «Edifício do IACM», Macau, 
no dia 5 de Janeiro de 2010, pelas 10,00 horas.

Os concorrentes ou seus representantes deverão estar presen-
tes no acto público de abertura de propostas para os efeitos pre-
vistos no artigo 80.º do Decreto-Lei n.º 74/99/M, e para esclare-
cer as eventuais dúvidas relativas aos documentos apresentados 
no concurso.

政 府 機 關 通 告 及 公 告   AVISOS E ANÚNCIOS OFICIAIS

sandy
印章
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12. 查閱案卷及取得副本之地點、日期及時間：

有關圖則、承投規則、招標方案及其他補充文件，可於本

公告刊登之日起至開標日止，於辦公時間內前往澳門南灣大馬

路南通商業大廈十七字樓民政總署道路渠務部查閱。

有興趣者亦可於二零零九年十二月二十三日下午五時前，

向有關當局取得招標案卷副本，每份為澳門幣300元（按照第

74/99/M號法令第五十二條第三款的規定）。

13. 工期：此工程之工期不得超過 180 天。

14. 標書評核標準及其所佔之比重：

——工程總造價及各項單價70%；

——合理工期10%；

——施工計劃：

i. 工序的仔細度和建議3%；

ii. 工序之連貫關係3%；

iii. 施工計劃期的適用性及可行性4%；

——對類似工程之經驗5%；

——安全計劃5%。

15. 附加的說明文件：由二零零九年十二月二十三日至截標

日止，投標者應前往澳門南灣大馬路南通商業大廈十七字樓民

政總署道路渠務部，以了解有否附加之說明文件。

二零零九年十二月四日於民政總署

管理委員會主席 譚偉文

（是項刊登費用為 $3,777.00）

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

名  單

澳門保安部隊事務局為填補文職人員編制高級技術人員組

別內第一職階二等高級技術員五缺，經於二零零九年三月四日

12. Local, dia e hora para exame do processo e obtenção da 
cópia:

O projecto, o caderno de encargos, o programa do concurso e 
outros documentos complementares podem ser examinados nos 
Serviços de Saneamento, Vias e Manutenção Urbana do Insti-
tuto para os Assuntos Cívicos e Municipais, sitos na Avenida da 
Praia Grande, Edifício Comercial Nam Tung, 17.º andar, Macau, 
durante as horas de expediente, desde o dia da publicação do 
anúncio até ao dia e hora do acto público do concurso.

No local acima referido poderão ser solicitadas até às 17,00 
horas do dia 23 de Dezembro de 2009, cópias do processo do con-
curso ao preço de $ 300,00 (trezentas patacas) por exemplar, ao 
abrigo do n.º 3 do artigo 52.º do Decreto-Lei n.º 74/99/M.

13. Prazo de execução da obra: 

O prazo de execução não poderá ser superior a cento e oiten-
ta dias, contados a partir da data de consignação dos trabalhos.

14. Critérios de apreciação de propostas e respectivos factores 
de ponderação:

Preço global da empreitada e lista de preços unitários: 70%;

Prazo de execução razoável: 10%;

Plano de trabalhos: 

i. O nível de discretização das actividades elementares: 3%;

ii. A interdependência das actividades elementares: 3%;

iii. A adequabilidade e efectividade dos prazos de execução: 4%;

Experiência em obras semelhantes: 5%;

Plano de segurança: 5%.

15. Junção de esclarecimentos:

Os concorrentes deverão comparecer nos Serviços de Sanea
mento, Vias e Manutenção Urbana do Instituto para os As-
suntos Cívicos e Municipais, sitos na Avenida da Praia Grande, 
Edifício Comercial Nam Tung, 17.º andar, Macau, a partir de 23 
de Dezembro de 2009, inclusive, e até à data limite para entrega 
das propostas, para tomar conhecimento de eventuais esclareci-
mentos adicionais.

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais aos 4 de De-
zembro de 2009.

O Presidente do Conselho de Administração, Tam Vai Man.

(Custo desta publicação $ 3 777,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS

DE SEGURANÇA DE MACAU

Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de ingresso, 
de prestação de provas, para o preenchimento de cinco vagas 
de técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pes
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第九期《澳門特別行政區公報》第二組刊登，以考核方式進行

普通入職開考的開考通告。現公佈投考人評核名單如下：

合格投考人：  分

1.º 何嘉慧 ........................................................................7.10

2.º 李雲海 ........................................................................6.95

3.º 關雪芬 ........................................................................6.90

4.º 黃健強 ........................................................................6.85

5.º 陳淑慧 ........................................................................6.60

6.º 黃文櫻 ........................................................................6.39

7.º 梁喜欣 ........................................................................6.35

8.º 方貴安* ......................................................................6.30

9.º 梁佩欣 ........................................................................6.30

10.º 黃寶儀* ......................................................................6.25

11.º 鄺詠雯 ........................................................................6.25

12.º 譚志廣 ........................................................................6.23

13.º 梁家輝 ........................................................................6.21

14.º 麥淑怡 ........................................................................6.20

15.º 阮紹祖 ........................................................................6.15

16.º 彭蓬亮 ........................................................................6.09

17.º 呂燕屏 ........................................................................6.07

18.º 馬永漢 ........................................................................6.05

19.º 黃志勇 ........................................................................6.03

20.º 勞佩虹 ........................................................................5.99

21.º 劉靄凝 ........................................................................5.98

22.º 李曉青 ........................................................................5.97

23.º 鮑麗卿 ........................................................................5.93

24.º 戴如玉 ........................................................................5.92

25.º 黃漢生 ........................................................................5.91

26.º 袁慈結* ......................................................................5.88

27.º 余寶珠 ........................................................................5.88

28.º 鄭國華 ........................................................................5.87

29.º 吳雅婷 ........................................................................5.83

30.º 王浴楠 ........................................................................5.80

31.º 陳佩珊 ........................................................................5.78

32.º 王蕙蘭 ........................................................................5.77

33.º 黃禧驥 ........................................................................5.75

34.º 孫金鳳* ......................................................................5.70

35.º 李卓敏 ........................................................................5.70

36.º 陳海珊 ........................................................................5.69

37.º 趙雅賢 ........................................................................5.68

38.º 余淑慧* ......................................................................5.67

soal técnico superior do quadro de pessoal civil da Direcção dos 
Serviços das Forças de Segurança de Macau, aberto por aviso 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 9, II Série, de 4 de Março de 2009:

Candidatos aprovados:	 valores

  1.º Ho Ka Wai.......................................................................7,10

  2.º Lei Wan Hoi....................................................................6,95

  3.º Kuan Sut Fan...................................................................6,90

  4.º Vong Kin Keong.............................................................6,85

  5.º Chan Shuk Wai................................................................6,60

  6.º Vong Man Ieng................................................................6,39

  7.º Leong Hei Ian.................................................................6,35

  8.º Fong Kuai On *...............................................................6,30

  9.º Leong Pui Ian..................................................................6,30

10.º Vong Pou Iu *..................................................................6,25

11.º Kwong Wing Man Angela.............................................6,25

12.º Tam Chi Kuong...............................................................6,23

13.º Leung Ka Fai...................................................................6,21

14.º Mak Sok I........................................................................6,20

15.º Un Sio Chou....................................................................6,15

16.º Pang Pong Leong............................................................6,09

17.º Loi In Peng......................................................................6,07

18.º Ma Weng Hon.................................................................6,05

19.º Wong Chi Iong................................................................6,03

20.º Lo Pui Hong....................................................................5,99

21.º Lao Oi Ieng.....................................................................5,98

22.º Lei Io Cheng...................................................................5,97

23.º Pao Lai Heng..................................................................5,93

24.º Tai Iu Ioc..........................................................................5,92

25.º Vong Hon Sang...............................................................5,91

26.º Un Chi Kit *....................................................................5,88

27.º U Pou Chu.......................................................................5,88

28.º Cheang Kuok Wa............................................................5,87

29.º Ung Nga Teng.................................................................5,83

30.º Wong Iok Nam................................................................5,80

31.º Chan Pui Shan.................................................................5,78

32.º Wong Wai Lan.................................................................5,77

33.º Wong Hei Kei..................................................................5,75

34.º Sun Kam Fong Maria *..................................................5,70

35.º Lei Cheok Man...............................................................5,70

36.º Chan Hoi San..................................................................5,69

37.º Chio Nga In.....................................................................5,68

38.º Yu Suk Wai *...................................................................5,67
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合格投考人：  分

39.º 麥麗珍 ........................................................................5.67

40.º 李國彥 ........................................................................5.64

41.º 張少艾 ........................................................................5.63

42.º 莫嘉麗 ........................................................................5.62

43.º 麥海蘭 ........................................................................5.58

44.º 曾翔 ............................................................................5.45

45.º 韋翠怡 ........................................................................5.40

46.º 劉淑雯 ........................................................................5.33

47.º 何靜思 ........................................................................5.22

*根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十六條第一

款的規定，合格之投考人屬優先次序。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十九條第一

款的規定，合格之投考人按其在評核名單上之次序出任空缺。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十二條第九

款的規定而被淘汰的投考人：245名。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十五條第三

款的規定而被淘汰的投考人：489名。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條第二

款的規定，投考人須自評核名單公佈之日起計十個工作日內提

起上訴。

（經保安司司長於二零零九年十月二十七日批示確認）

二零零九年九月十八日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：消防總長 鄒家昌

正選委員：首席高級技術員 潘潔儀

     警司 陳淑欣

（是項刊登費用為 $4,215.00）

社 會 工 作 局 

名 單

社會工作局為填補編制內技術輔導員職程第一職階特級技

術輔導員三缺，經於二零零九年九月三十日第三十九期《澳門

特別行政區公報》第二組刊登以文件審閱、有限制的方式進行

普通晉升開考的招考公告。現公佈應考人評核成績如下：

Candidatos aprovados:	 valores

39.º Mak Lai Chan.................................................................5,67

40.º Lee Kuok In....................................................................5,64

41.º Cheong Sio Ngai.............................................................5,63

42.º Mok Ka Lai.....................................................................5,62

43.º Mak Hoi Lan...................................................................5,58

44.º Chang Cheong................................................................5,45

45.º Vai Choi I.........................................................................5,40

46.º Lao Sok Man...................................................................5,33

47.º Ho Cheng Si....................................................................5,22

* Nos termos do n.º 1 do artigo 66.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, vigente, os candida-
tos aprovados têm preferência.

Nos termos do n.º 1 do artigo 69.º do ETAPM, vigente, os can-
didatos aprovados são providos nas vagas segundo a ordenação 
da respectiva lista.

Candidatos excluídos, nos termos do n.º 9 do artigo 62.º do 
ETAPM, vigente: duzentos e quarenta e cinco.

Candidatos excluídos, nos termos do n.º 3 do artigo 65.º do 
ETAPM, vigente: quatrocentos e oitenta e nove. 

Nos termos do n.º 2 do artigo 68.º do ETAPM, vigente, os 
concorrentes podem interpor recurso da lista de classificação 
final, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Segurança, de 27 de Outubro de 2009).

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos 
18 de Setembro de 2009.      

O Júri:

Presidente: Chao Ka Cheong, chefe principal.

Vogais efectivos: Pun Kit I, técnico superior principal; e

Chan Sok Ian, comissária.

(Custo desta publicação $ 4 215,00)

INSTITUTO DE ACÇÃO SOCIAL

Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, documen-
tal, de acesso, condicionado, para o preenchimento de três va-
gas de adjunto-técnico especialista, 1.º escalão, da carreira de 
adjunto-técnico do quadro de pessoal do Instituto de Acção So-
cial, cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 39, II 
Série, de 30 de Setembro de 2009:
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合格應考人： 分

1.º Vitória Fátima de Carvalho .....................................8.09

2.º 鄧秀芳 ........................................................................8.07

3.º 林雪紅 ........................................................................8.06

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准的，並經十二月

二十八日第62/98/M號法令所修訂的《澳門公共行政工作人員

通則》第六十八條的規定，應考人可自本名單刊登之日起計十

個工作日內向核准招考的實體提起訴願。

（經行政長官於二零零九年十一月二十七日之批示確認）

二零零九年十一月十日於社會工作局

典試委員會：

主席：廳長 張鴻喜

正選委員：首席高級技術員 鄭善懷

     科長 嚴國漢

（是項刊登費用為 $1,458.00）

澳 門 理 工 學 院

通  告

第21D/CG/2009號理事會決議

事宜：將若干權限授予“一國兩制”研究中心主任

為了提高澳門理工學院的運作效率，有必要設立分權規

定；

澳門理工學院理事會行使十二月六日第469/99/M號訓令核

准的《澳門理工學院章程》第十四條第三款所賦予之權力，作

出以下授權規定：

一、授權“一國兩制”研究中心（以下簡稱中心）楊允中

主任作出下列行為：

（一）根據法律規定，批准人員享受年假、提前或延遲享

受年假的申請；

（二）決定缺勤是否合理並批准喪失薪俸的缺勤；

（三）就個人理由或工作需要的年假累積作出決定；

Candidatos aprovados: 	 valores 

1.º Vitória Fátima de Carvalho.............................................8,09 

2.º  Tang Sao Fong.................................................................  8,07 

3.º Lam Sut Hong..................................................................  8,06 

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da 
Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei 
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a redacção que lhe foi 
dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, o can-
didato pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez 

dias úteis, contados da data da sua publicação. 

(Homologada por despacho de S. Ex.a o Chefe do Executivo, de 27 

de Novembro de 2009). 

Instituto de Acção Social, aos 10 de Novembro de 2009. 

O Júri:

Presidente: Zhang Hong Xi, chefe de departamento.

Vogais efectivos: Cheang Sin Wai, técnico superior principal; e

Paulo Abrantes Im, chefe de secção.

(Custo desta publicação $ 1 458,00)

INSTITUTO POLITÉCNICO DE MACAU

Aviso

Deliberação n.º 21D/CG/2009 do Conselho de Gestão

Assunto: Delegação de competências no coordenador do 
Centro de Estudo «um país, dois sistemas»

Atendendo à necessidade de estabelecer regras de descon-
centração que permitam uma pronta e eficaz gestão do Instituto 
Politécnico de Macau;

Usando da faculdade que lhe é conferida pelo n.º 3 do artigo 
14.º dos Estatutos do Instituto Politécnico de Macau, aprovados 
pela Portaria n.º 469/99/M, de 6 de Dezembro, o Conselho de 
Gestão do Instituto Politécnico de Macau delega:

1. É delegada no coordenador do Centro de Estudo «um país, 
dois sistemas», adiante designado por Centro, Ieong Wan Chong, 
a competência para a prática dos seguintes actos:

1) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipação ou adia-
mento a pedido do trabalhador, nos termos legalmente previstos;

2) Justificar as faltas do pessoal e autorizar faltas com perda 
de remuneração;

3) Decidir sobre a acumulação de férias, por motivos pessoais 
ou por conveniência de serviço;
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（四）批准法律規定限額內的超時工作及輪值工作；

（五）批准中心人員參加在澳門特別行政區內舉行的會

議、研討會、座談會、講座及其他同類的活動；

（六）批准中心人員到內地和香港公幹一天，並依法有權

收取公幹津貼；

（七）批准中心獨立預算內用於開展中心工程、取得財貨

及勞務的各項開支，上限至$50,000.00（澳門幣伍萬元）。如

屬豁免競投或諮詢問價時，則上述批准金額減半；

（八）批准舉辦研討會、座談會、工作坊、問卷調查及新

聞發佈會等各項費用，上限至$50,000.00（澳門幣伍萬元）；

（九）批准招待費上限至$5,000.00（澳門幣伍仟元）；

（十）管理及控制零用現金，該款項只限用於緊急和不可

延遲的財貨和服務之取得，每次上限至$2,000.00（澳門幣貮仟

元整）；

（十一）批准提供與中心存檔文件有關的資訊、查閱該等

文件或發出該等文件的證明，但法律另有規定者除外；

（十二）簽署發給澳門特別行政區或澳門特別行政區以外

地方的實體和機構，屬中心職責範圍內的文書；

（十三）代表中心簽署所有關於中心發展的行為及合同，

但以該等行為及合同和有關預算已預先且適當地獲得上級批准

為限。

二、中心主任可將有利於中心良好運作的權限轉授予助理

主任。

三、對行使本授權而作出的行為，得提起必要訴願。

四、在二零零八年八月十二日至本決議於《澳門特別行政

區公報》刊登日期間，對中心楊允中主任在現授權範圍內所作

的行為予以追認。

二零零九年十一月三十日於澳門理工學院

澳門理工學院理事會

院長：李向玉

副院長：殷磊

秘書長：陳偉民

財政局代表：張祖強

（是項刊登費用為 $3,256.00）

4) Autorizar a prestação de serviço em regime de horas extra-
ordinárias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

5) Autorizar a participação de trabalhadores em congressos, 
seminários, colóquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, quando realizados na Região Administrativa Especial de 
Macau;

6) Autorizar a deslocação, por um dia, de trabalhadores ao 
Continente Chinês e a Hong Kong, de que resulte direito à per-
cepção de ajudas de custo nos termos legais;

7) Autorizar a realização de despesas com obras e aquisição 
de bens e serviços inscritos no orçamento privativo do Centro, 
até ao montante de $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas) sendo o 
valor indicado reduzido a metade quando seja autorizada a dis-
pensa de concurso;

8) Autorizar a realização de despesas com seminários, coló-
quios, inquéritos e conferência de imprensa, até ao montante de 
$ 50 000,00 (cinquenta mil patacas);

9) Autorizar despesas de representação até ao montante de 
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

10) Proceder à gestão e controlo do fundo de maneio, limi-
tada a utilização dessas verbas à aquisição de bens e serviços 
urgentes e inadiáveis, cujo valor não exceda $ 2 000,00 (duas mil 
patacas) por aquisição;

11) Autorizar a informação, consulta ou passagem de certi-
dões de documentos arquivados no Centro, com exclusão dos 
excepcionados por lei;

12) Assinar o expediente, dirigido a entidades e organismos 
da Região Administrativa Especial de Macau e do exterior, no 
âmbito do Centro;

13) Outorgar em todos os actos e contratos no âmbito do 
Centro, desde que hajam sido devida e previamente autorizados 
e os seus orçamentos superiormente aprovados.

2. O coordenador pode subdelegar nos coordenadores-adjun-
tos as competências que julgar adequadas ao bom funcionamen-
to do Centro.

3. Dos actos praticados no uso das competências, ora delega-
das, cabe recurso hierárquico necessário.

4. São ratificados todos os actos praticados pelo coordenador 
do Centro, Ieong Wan Chong, no âmbito das competências ora 
delegadas, entre o dia 12 de Agosto de 2008 e a data de publica-
ção da presente deliberação no Boletim Oficial da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau.

Instituto Politécnico de Macau, aos 30 de Novembro de 2009. 

O Conselho de Gestão do IPM:

O Presidente, Lei Heong Iok.	

A Vice-presidente, Yin Lei.

O Secretário-geral, Chan Wai Man.

O Representante da DSF, Chang Tou Keong Michel.

(Custo desta publicação $ 3 256,00)
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土 地 工 務 運 輸 局

公 告

茲特公告，有關公佈於二零零九年十一月十八日第四十六

期《澳門特別行政區公報》第二組的「土地工務運輸局新大樓

裝修工程（十二至十九樓）」公開招標，招標實體已按照招標

方案第二條的規定作出解答，及因應需要，作出補充說明，並

將其等附於招標案卷內。

上述的解答及補充說明得透過於辦公時間內前往位於澳門

馬交石炮台馬路三十二至三十六號電力公司大樓土地工務運輸

局三字樓公共建築廳查閱。

二零零九年十二月一日於土地工務運輸局 

局長 賈利安 

（是項刊登費用為 $910.00）

港 務 局

名 單

港務局為填補人員編制內海事督導員職程第一職階特級海

事督導員一缺，經於二零零九年九月二十三日第三十八期《澳

門特別行政區公報》第二組刊登，以考核方式進行晉升開考的

公告。現公佈准考人評核成績如下：

合格准考人： 分

黃錦興 ..............................................................................7.09

按照十二月二十一日第87/89/M號法令核准的現行《澳門公

共行政工作人員通則》第六十八條的規定，准考人可自本名單

公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴願。

（經二零零九年十一月二十三日運輸工務司司長的批示確認）

二零零九年十一月十九日於港務局

典試委員會：

主席：處長 黃國潭

委員：首席高級技術員 陳華健

   濬河部主管 陳偉賢

（是項刊登費用為 $1,233.00）

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS, OBRAS PÚBLICAS         

E TRANSPORTES

Anúncio

Faz-se saber que em relação ao concurso público para a exe-
cução da empreitada de «Decoração das Novas Instalações do 
Edifício DSSOPT (12.º a 19.º andares)», publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 46, II 
Série, de 18 de Novembro de 2009, foram prestados esclareci-
mentos, nos termos do artigo 2.º do programa do concurso, e 
foi feita aclaração complementar conforme necessidades, pela 
entidade que realiza o concurso e juntos ao processo do con-
curso. Os referidos esclarecimentos e aclaração complementar 
encontram-se disponíveis para consulta durante o horário de 
expediente no Departamento de Edificações Públicas da DS-
SOPT, sita na Estrada de D. Maria II, Edifício CEM, n.os 32-36, 
3.º andar, Macau.

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transpor-
tes, 1 de Dezembro de 2009.

O Director dos Serviços, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicação $ 910,00)

CAPITANIA DOS PORTOS

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
com prestação de provas, para o preenchimento de um lugar de 
mestrança marítima especialista, 1.º escalão, na carreira de mes-
trança marítima do quadro de pessoal da Capitania dos Portos, 
aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau n.º 38, II Série, de 23 de Setem-
bro de 2009:

Candidato aprovado:	 valores

Wong Kam Heng....................................................................7,09

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da 
Administração Pública de Macau (ETAPM), vigente, aprovado 
pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos 
podem interpor recurso da presente lista, à entidade competente, 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 23 de Novembro de 2009).

Capitania dos Portos, aos 19 de Novembro de 2009.

O Júri:

Presidente: Huang Guotan, chefe de divisão.

Vogais: Chan Wa Kin, técnico superior principal; e

Chan Wai In, mestre dos serviços de dragagem.

(Custo desta publicação $ 1 233,00)
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CORREIOS

Anúncio

Faz-se público que se acham abertos os concursos comuns, de 
acesso, documentais, condicionados ao pessoal da Direcção dos 
Serviços de Correios, nos termos definidos no Estatuto dos Tra-
balhadores da Administração Pública de Macau, em vigor, para 
o preenchimento das seguintes vagas do quadro de pessoal da 
Direcção dos Serviços de Correios: 

Dezanove vagas de técnico superior assessor, 1.º escalão; e 

Duas vagas de oficial de exploração postal principal, 1.º esca-
lão. 

Os avisos de abertura dos referidos concursos encontram-se 
afixados no 2.º andar do edifício-sede da Direcção dos Serviços 
de Correios, sito no Largo do Senado, e o prazo para a apresen-
tação de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia útil 
imediato ao da publicação do presente aviso no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau. 

Direcção dos Serviços de Correios, 1 de Dezembro de 2009. 

O Director dos Serviços, Carlos Alberto Roldão Lopes.

(Custo desta publicação $ 1 018,00)

 

GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS DE 

TRANSPORTES

Aviso

Tendo-se verificado uma inexactidão nas subalíneas (1) e (2) 
da alínea 2) do n.º 12.4. do parágrafo n.º 12. – Condições de ad-
missão, da versão portuguesa do anúncio referente ao concurso 
público internacional para o fornecimento do «Sistema e ma-
terial circulante para a 1.ª Fase do Sistema de Metro Ligeiro de 
Macau», publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 48, II Série, de 2 de Dezembro de 2009, 
se rectifica:

Onde se lê:

«(1) … com uma linha não inferir a 5 Km, …;

(2) … com uma linha não inferir a 5 Km, …»

deve ler-se:

 «(1) … com uma linha não inferior a 5 Km, …;

 (2) … com uma linha não inferior a 5 Km, …».

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 3 de 
Dezembro de 2009.

O Coordenador do Gabinete, Lei Chan Tong.

(Custo desta publicação $ 1 126,00)

郵 政 局

公 告

茲通知根據現行《澳門公共行政工作人員通則》之規定，

現以文件審閱、有限制的方式為郵政局人員進行一般晉升開

考，以填補郵政局人員編制之下列空缺：

第一職階顧問高級技術員十九缺；及

第一職階首席郵務文員二缺。

有關開考通告現張貼於議事亭前地郵政局總部大樓二樓。

報考申請應自本公告於《澳門特別行政區公報》刊登之日緊接

第一個工作日起計十天內遞交。

二零零九年十二月一日於郵政局

局長 羅庇士 

（是項刊登費用為 $1,018.00）

運 輸 基 建 辦 公 室

通  告

因刊登於二零零九年十二月二日第四十八期《澳門特別行

政區公報》第二組的“澳門輕軌系統第一期行車物料及系統”

採購國際公開招標競投公告中第12段——參加條件第12.4點第

2）項第（1）及第（2）次項的葡文文本有不正確之處，現更

正如下：

原文為：

“(1) ⋯ com uma linha não inferir a 5 Km, ⋯;

(2) ⋯ com uma linha não inferir a 5 Km, ⋯”

應改為：

“(1) ⋯ com uma linha não inferior a 5 Km, ⋯;

(2) ⋯ com uma linha não inferior a 5 Km, ⋯”。

二零零九年十二月三日於運輸基建辦公室

辦公室主任 李鎮東

（是項刊登費用為 $1,126.00）

sandy
印章


